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(Dvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDR@RENDE GENNEMFORELSEN AF DEN FALLES
HANDELSPOLITIK

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse om indledning af en antidumpingprocedure vedrerende importen af koldvalsede
flade produkter af rustfrit stil med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Taiwan

(2014/C 196/07)

Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) har modtaget en klage i henhold til artikel 5 i Radets forordning (EF)
nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af
Det Europaiske Fellesskab (»grundforordningenc) (!), hvori det heaevdes, importen af koldvalsede flade produkter af
rustfrit stdl med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Taiwan importeres til dumpingpriser og derved forvolder
EU-erhvervsgrenen vaesentlig skade.

1. Klagen

Klagen blev indgivet den 13. maj 2014 af EUROFER (klageren<) pd vegne af producenter, der tegner sig for
mere end 25 % af den samlede EU-produktion af koldvalsede flade produkter af rustfrit stal.

2. Den undersogte vare

Den vare, der er genstand for denne undersegelse, er fladvalsede produkter af rustfrit stdl, kun koldvalsede (»den
undersggte vare«).

3. Pistand om dumping

Den vare, der pastds dumpet, er den undersegte vare, med oprindelse i Folkerepublikken Kina og Taiwan
(de pagaldende landeq, og som i gjeblikket tariferes under folgende KN-koder 72193100, 72193210,
72193290, 72193310, 72193390, 72193410, 72193490, 72193510, 72193590, 72202021,
72202029, 72202041, 72202049, 72202081 og 722020 89. KN-koderne angives kun til orientering.

Da Folkerepublikken Kina betragtes som et land uden markedsgkonomi, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 7,
fastsatte klageren en normal veerdi for importen fra Folkerepublikken Kina pd grundlag af prisen i et tredjeland
med markedsekonomi, nemlig USA. Pdstanden om dumping er baseret pd en sammenligning af den séledes fast-
satte normale verdi og eksportprisen ab fabrik pd den undersegte vare ved salg til eksport til Unionen.

I mangel af pélidelige oplysninger om priserne pd Taiwans hjemmemarked er dumpingpéstanden baseret pd en
sammenligning mellem en beregnet normal verdi (produktionsomkostninger, salgs- og administrationsomkost-
ninger og andre generalomkostninger (SA&G) samt fortjeneste) og eksportprisen (ab fabrik) pd den undersegte
vare, nir den salges til eksport til Unionen.

(') EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
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Pd dette grundlag er de beregnede dumpingmargener betydelige for begge de péagaldende lande.

4, Pistand om skade og drsagssammenhaeng

Klageren har fremlagt bevis for, at importen af den undersogte vare fra de pdgeldende lande er vokset bdde
i absolutte tal og i markedsandele.

De umiddelbare beviser, som klageren har fremlagt, godtger, at mengden af og priserne pd importen af den
underspgte vare bla. har haft negative virkninger for EU-erhvervsgrenens salgsmangder, prisniveau og markeds-
andel, hvilket har haft betydelige negative folger for EU-erhvervsgrenens samlede resultater, finansielle situation
og beskaftigelse.

5. Procedure

Kommissionen har efter at have underrettet medlemsstaterne fastsldet, at klagen er indgivet af eller pd vegne af
EU-erhvervsgrenen, og at der foreligger tilstrackkelige beviser til at berettige indledningen af en procedure, og
indleder hermed en undersegelse, jf. grundforordningens artikel 5.

Med undersegelsen fastslds det, om den undersegte vare med oprindelse i de pagaldende lande sxlges til
dumpingpriser, og om dumpingimporten har pafert EU-erhvervsgrenen skade. Hvis konklusionerne bekrafter
dette, vil det blive undersggt, om indferelsen af foranstaltninger vil vaere i strid med Unionens interesser.

5.1.  Procedure for konstatering af dumping

Eksporterende producenter (') af den undersegte vare fra de pdgeldende lande opfordres til at deltage
i Kommissionens undersagelse.

5.1.1.  Undersogelse af de eksporterende producenter

5.1.1.1. Procedure for wudvalgelse af de eksporterende producenter, der skal indgd
i undersogelsen i de pdgaldende lande

a) Stikpreveudtagning

[ betragtning af det potentielt store antal eksporterende producenter i de pdgzldende lande, som er
berert af denne procedure, og for at afslutte undersegelsen inden for den lovbestemte frist kan
Kommissionen begranse antallet af eksporterende producenter, der skal indgd i undersegelsen, til et
rimeligt antal ved at udtage en stikprove (denne proces benavnes ogsd »stikpreveudtagning«). Stikpreve-
udtagning vil foregd i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17.

For at Kommissionen kan afgere, om stikpreveudtagning er nedvendig, og i bekraftende fald udtage en
stikpreve, anmodes alle eksporterende producenter eller deres reprasentanter hermed om at give sig til
kende over for Kommissionen. Dette skal de gore senest 15 dage efter offentliggerelsen af denne
meddelelse i Den Europaiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet, ved at indberette de oplys-
ninger om deres virksomheder til Kommissionen, som der anmodes om i bilag I til denne meddelelse.

Kommissionen vil desuden kontakte myndighederne i de pédgaldende lande og vil kunne kontakte alle
kendte sammenslutninger af eksporterende producenter for at indhente de oplysninger, som den anser
for nedvendige for at udtage stikpreven af eksporterende producenter.

Alle interesserede parter, der ensker at indgive andre oplysninger, som er relevante for udtagelsen af
stikpreven, med undtagelse af de oplysninger, der anmodes om ovenfor, skal gere dette senest 21 dage
efter offentliggerelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

(") En eksporterende producent er en virksomhed i de pagaldende lande, som producerer og eksporterer den undersegte vare til
EU-markedet enten direkte eller gennem en tredjepart, herunder alle dennes forretningsmaessigt forbundne virksomheder, der er beskaf-
tiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den undersegte vare.
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Hvis det er nedvendigt at udtage en stikprove, kan de eksporterende producenter udtages ud fra den
storste reprasentative eksportmangde til Unionen, som med rimelighed kan underseges inden for den
tid, der er til rddighed. Alle kendte eksporterende producenter, myndighederne i det pdgaldende land og
sammenslutninger af eksporterende producenter vil blive orienteret af Kommissionen, i givet fald
gennem myndighederne i det péagaldende land, om, hvilke virksomheder der er blevet udtaget til at
indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for nedvendige til sin undersegelse af de
eksporterende producenter, fremsender den spergeskemaer til de eksporterende producenter, der er
udtaget til stikproven, til alle kendte sammenslutninger af eksporterende producenter samt til myndighe-
derne i de pagaldende lande.

Alle de eksporterende producenter, der er blevet udtaget til at indgd i stikpreven, skal indsende et
udfyldt spergeskema senest 37 dage efter meddelelsen om, at de indgdr i stikpreven, medmindre andet
er angivet.

Virksomheder, der var indforstdet med eventuelt at indgd i stikpreven, men som ikke blev udtaget til at
indgd heri, vil blive betragtet som samarbejdsvillige (rsamarbejdsvillige eksporterende producenter, der
ikke indgdr i stikpreven«), jf. dog grundforordningens artikel 18. Den antidumpingtold, der kan finde
anvendelse pd importen fra de samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikpreven,
vil ikke overstige den vejede gennemsnitlige dumpingmargen, der er fastsat for de eksporterende produ-
center i stikpreven, jf. dog litra b) nedenfor (%).

b) Individuel dumpingmargen for virksomheder, der ikke indgdr i stikpreven

Samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikpreven, kan i henhold til grundforord-
ningens artikel 17, stk. 3, anmode om, at Kommissionen fastsetter en individuel dumpingmargen for
dem (vindividuel dumpingmargen«). De eksporterende producenter, som gnsker at anmode om en indivi-
duel dumpingmargen, skal anmode om et sporgeskema og indsende dette beherigt udfyldt senest 37
dage efter meddelelsen om udvelgelsen af stikproven, medmindre andet er angivet. Kommissionen vil
ogsd undersoge, om de kan blive indremmet en individuel told i overensstemmelse med grundforord-
ningens artikel 9, stk. 5. Eksporterende producenter i lande uden markedsokonomi, som er af den
opfattelse, at markedsekonomiske vilkir galder for dem i forbindelse med fremstilling og salg af den
underspgte vare, kan indgive en beherigt begrundet anmodning herom (ranmodning om markedsekono-
misk behandling() og returnere den beherigt udfyldt inden for fristen i afsnit 5.1.1.2, litra b), nedenfor.

Eksporterende producenter, der anmoder om en individuel dumpingmargen, ber imidlertid veere
opmarksomme pd, at Kommissionen alligevel kan beslutte ikke at fastsette en individuel dumping-
margen for dem, hvis feks. antallet af eksporterende producenter er si stort, at en sddan fastsattelse
ville veere urimeligt byrdefuld og hindre rettidig afslutning af undersogelsen.

5.1.1.2. Supplerende procedure i forbindelse med eksporterende producenter i det pdgzldende
land uden markedsgkonomi

a) Valg af tredjeland med markedsekonomi

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a), skal den normale veerdi i tilfeelde af import
fra Folkerepublikken Kina fastsettes pd grundlag af prisen eller den beregnede veerdi i et tredjeland med
markedsgkonomi, jf. dog bestemmelserne i afsnit 5.1.2.2., litra b), nedenfor. Kommissionen skal til det
formal udvalge et passende tredjeland med markedsekonomi. Kommissionen har forelgbigt valgt USA.
Interesserede parter opfordres hermed til at fremsatte bemarkninger om, hvorvidt dette valg er velegnet,
senest 10 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende.
Ifolge de oplysninger, som Kommissionen rdder over, kan andre lande med markedsgkonomi levere til
Unionen, bla. Indien, Sydafrika, Sydkorea og Taiwan. Med henblik pd den endelige udvelgelse af et
tredjeland med markedsgkonomi vil Kommissionen undersege, om der er produktion og salg af den
underspgte vare i de tredjelande med markedsekonomier, for hvilke der er tegn pd, at produktion af
den undersggte vare finder sted.

(") Thenhold til grundforordningens artikel 9, stk. 6, ses der bort fra enhver nulmargen eller minimalmargen samt margener, der fastsattes
under de omstaendigheder, som er omhandlet i grundforordningens artikel 18.
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b) Behandling af eksporterende producenter i det pdgzldende land uden markedsekonomi

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra b), kan individuelle eksporterende producenter
i det pagaldende land, som er af den opfattelse, at markedsskonomiske vilkdr galder for dem
i forbindelse med fremstilling og salg af den undersegte vare, indgive en beherigt begrundet anmodning
om markedsgkonomisk behandling (ranmodning om markedsgkonomisk behandling«). Der vil blive
indrommet markedsekonomisk behandling, hvis vurderingen af anmodningen om markedsgkonomisk
behandling viser, at kriterierne i grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra ¢) ('), er opfyldt. Dumping-
margenen for de eksporterende producenter, der indremmes markedsgkonomisk behandling, vil i det
omfang, det er muligt, blive beregnet ud fra deres egen normale vardi og eksportpriser, jf. grundforord-
ningens artikel 2, stk. 7, litra b), jf. dog brug af de foreliggende faktiske oplysninger i henhold til
grundforordningens artikel 18.

Kommissionen sender ansegningsskemaer vedrerende markedsgkonomisk behandling til alle de eksporte-
rende producenter i Folkerepublikken Kina, som er blevet udvalgt til at indgd i stikpreven, til samar-
bejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikproven, og som ensker at anmode om en
individuel dumpingmargen, til alle kendte sammenslutninger af eksporterende producenter og til myndig-
hederne i Folkerepublikken Kina. Kommissionen undersgger kun anmodninger om markedsgkonomisk
behandling fra eksporterende producenter i Folkerepublikken Kina, som er udtaget til at indgd
i stikpreven, og fra de samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgér i stikpreven, hvis
anmodninger om en individuel dumpingmargen er blevet imgdekommet.

Alle eksporterende producenter, der anmoder om markedsgkonomisk behandling, skal indsende et
udfyldt ansegningsskema senest 21 dage efter datoen for meddelelsen om, at de er udvalgt til at indga
i stikproven, eller efter afgerelsen om ikke at udtage en stikpreve, medmindre andet er angivet.

5.1.2.  Undersogelse af ikke forretningsmassigt forbundne importerer (%) (?)

Ikke forretningsmaessigt forbundne importerer af den undersegte vare fra de pédgaldende lande til Unionen
opfordres til at deltage i denne undersogelse.

I betragtning af det potentielt store antal ikke forretningsmessigt forbundne importerer, som er berort af denne
procedure, og for at afslutte undersegelsen inden for den lovbestemte frist kan Kommissionen begrense antallet
af ikke forretningsmassigt forbundne importerer, der skal indgd i undersegelsen, til et rimeligt antal ved at
udtage en stikprove (denne proces benavnes ogsd »stikproveudtagning«). Stikpreveudtagningen vil foregd
i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17.

For at Kommissionen kan afggre, om det er nedvendigt at anvende stikprever, og i bekraftende fald udtage en
stikprove, anmodes alle ikke forretningsmeassigt forbundne importerer eller deres reprasentanter om at give sig
til kende over for Kommissionen. Dette skal de gore senest 15 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet, ved at indberette de oplysninger om
deres virksomhed til Kommissionen, som der anmodes om i bilag II til denne meddelelse.

Kommissionen kan desuden kontakte alle kendte sammenslutninger af importerer for at indhente de oplysninger,
den anser for nedvendige for at udtage stikpreven af ikke-forretningsmessigt forbundne importarer.

Alle interesserede parter, der ensker at indgive andre oplysninger, som er relevante for udtagelsen af stikpreven,
med undtagelse af de oplysninger, der anmodes om ovenfor, skal gere dette senest 21 dage efter offentligge-
relsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende, medmindre andet er angivet.

(") De eksporterende producenter skal navnlig pavise. at: i) virksomhedens beslutninger og omkostninger bestemmes som reaktion pa
markedssignaler og uden nogen omfattende statslig indgriben; ii) virksomhederne har et klart sat regnskaber, der revideres uathangigt
i overensstemmelse med internationale regnskabsstandarder og anvendes til alle formdl; iii) der mé ikke vaere nogen veasentlige fordrej-
ninger, som er overfort fra det tidligere ikke-markedsekonomiske system; iv) love om konkurs og ejerforhold giver retlig sikkerhed og
stabilitet, og v) valutaomregninger finder sted til markedskurs.
Kun importerer, der ikke er forretningsmaessigt forbundet med eksporterende producenter, kan indgé i stikpreven. Importerer, som er
forretningsmessigt forbundet med eksporterende producenter, skal udfylde bilag 1 til spergeskemaet for disse eksporterende
producenter. I henhold til artikel 143 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 om visse gennemforelsesbestemmelser til
EF-toldkodeksen kan personer kun anses for at vaere indbyrdes athangige: a) hvis den ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for
den andens virksomhed og omvendt, b) hvis de juridisk set anses for interessenter eller kompagnoner, ¢) hvis de er arbejdsgiver og
arbejdstager; d) hvis en person direkte eller indirekte besidder, kontrollerer eller rdder over 5% eller derover af begges aktier eller
anparter med stemmeret; ¢) hvis den ene af dem direkte eller indirekte kontrollerer den anden; f) hvis de begge direkte eller indirekte
kontrolleres af en tredjemand; g) hvis de tilsammen direkte eller indirekte kontrollerer en tredjemand; eller h) hvis de er medlemmer af
samme familie. Personer anses kun for at veere medlemmer af samme familie, hvis de star i et af folgende forhold til hinanden: i) mand
og hustru, ii) foraldre og bern, iii) bradre og sestre (hel- eller halvsaskende), iv) bedsteforaldre og bernebern, v) onkel eller tante og
neve eller niece, vi) svigerforaldre og svigerson eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinde (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1). I denne
sammenhang betyder »person« enhver fysisk eller juridisk person.
() De oplysninger, som ikke forretningsmaessigt forbundne importerer fremkommer med, kan ogsé bruges i forbindelse med andre
aspekter af denne undersagelse end konstatering af dumping.

>
>



26.6.2014 Den Europaiske Unions Tidende C196/13

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikpreve, kan importererne udvealges ud fra den sterste reprasentative
salgsmangde af den undersogte vare i Unionen, som med rimelighed kan underseges inden for den tid, der er
til rddighed. Kommissionen vil oplyse alle kendte ikke forretningsmaessigt forbundne importerer og importgrsam-
menslutninger om, hvilke virksomheder der er blevet udvalgt til at indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som den anser for nedvendige i forbindelse med sin undersegelse, vil
Kommissionen sende sporgeskemaer til de ikke forretningsmaessigt forbundne importerer, som indgar
i stikpreven, og til alle kendte sammenslutninger af importerer. Disse parter skal indsende et udfyldt sperge-
skema senest 37 dage efter datoen for meddelelsen om stikpreveudtagningen, medmindre andet er angivet.

5.2.  Procedure for konstatering af skade og undersogelse af EU-producenter

Konstatering af skade sker pd grundlag af positivt bevismateriale og indebarer en objektiv undersogelse af
mangden af dumpingimporten, dennes indvirkning pd priserne pd EU-markedet og den deraf folgende indvirk-
ning af denne import pd EU-erhvervsgrenen. For at fastsld, om EU-erhvervsgrenen er blevet forvoldt skade,
opfordres EU-producenterne af den undersggte vare til at deltage i Kommissionens undersegelse.

[ betragtning af det store antal EU-producenter, som er bergrt af denne procedure, og for at afslutte underse-
gelsen inden for den lovbestemte frist har Kommissionen besluttet at begranse antallet af EU-producenter, der
skal indgd i undersogelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces benavnes ogsd »stik-
preveudtagning«). Stikpreveudtagning vil foregd i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17.

Kommissionen har forelebigt udtaget en stikprove af EU-producenter. Yderligere oplysninger findes i det dossier,
der stilles til rddighed for interesserede parter. Interesserede parter opfordres til at konsultere dossieret (ved at
kontakte Kommissionen ved hjelp af kontaktoplysningerne i afsnit 5.6 nedenfor). Andre EU-producenter eller
repraesentanter, der handler pd disses vegne, som mener, at der er swrlige grunde til, at de ber indgd
i stikpreven, skal kontakte Kommissionen senest 15 dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse
i Den Europaiske Unions Tidende.

Alle interesserede parter, der ensker at afgive andre oplysninger, som er relevante for udtagelsen af stikpreven,
skal gore dette senest 21 dage efter offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende,
medmindre andet er angivet.

Kommissionen underretter alle kendte EU-producenter ogfeller EU-producentsammenslutninger om, hvilke virk-
somheder der er endeligt udvalgt til at indgd i stikpreven.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for nedvendige til sin undersogelse, vil den sende
sporgeskemaer til de EU-producenter, som indgdr i stikpreven, og til alle kendte sammenslutninger af EU-produ-
center. Disse parter skal indsende et udfyldt spergeskema senest 37 dage efter datoen for meddelelsen om stik-
proveudtagningen, medmindre andet er angivet.

5.3.  Procedure for vurdering af Unionens interesser

Hvis det kan godtgeres, at der forekommer dumping med deraf folgende skade, vil der i henhold til grundfor-
ordningens artikel 21 blive truffet afgerelse om, hvorvidt det vil vere i strid med Unionens interesser at
vedtage antidumpingforanstaltninger. EU-producenter, importerer og deres reprasentative sammenslutninger,
brugere og deres reprasentative sammenslutninger samt reprasentative forbrugerorganisationer opfordres til at
give sig til kende senest 15 dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions
Tidende, medmindre andet er angivet. For at deltage i undersegelsen skal de reprasentative forbrugerorganisati-
oner inden for den samme tidsfrist godtgere, at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den
undersagte vare.

Parter, der giver sig til kende inden for ovenstdende tidsfrist, kan indgive oplysninger til Kommissionen om
Unionens interesser senest 37 dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske
Unions Tidende, medmindre andet er angivet. Oplysningerne kan indgives uformelt eller ved at udfylde et sporge-
skema, der er udarbejdet af Kommissionen. I alle tilfeelde vil oplysninger indgivet i henhold til artikel 21 kun
blive taget i betragtning, hvis de er underbygget med faktuelle beviser pd indgivelsestidspunktet.
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5.4.  Andre skriftlige bemarkninger

I henhold til bestemmelserne i denne meddelelse opfordres alle interesserede parter til at tilkendegive deres syns-
punkter, indgive oplysninger og fremleegge dokumentation herfor. Medmindre andet er angivet, skal disse oplys-
ninger med tilherende dokumentation vere Kommissionen i hande senest 37 dage efter datoen for offentligge-
relsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende.

5.5. Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersogelsestjenester

Alle interesserede parter kan anmode om at blive heort af Kommissionens undersogelsestjenester. Enhver anmod-
ning om at blive hert skal indgives skriftligt og begrundes. For si vidt angdr heringer om spergsmal, der
vedrerer den indledende fase af undersggelsen, skal anmodningen indgives senest 15 dage efter datoen for
offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende. Derefter skal en anmodning om at blive
hort fremsattes inden for de sarlige frister, som Kommissionen fastsatter i sin kommunikation med parterne.

5.6.  Vejledning om indgivelse af skriftlige bemerkninger og indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og
korrespondance

Alle skriftlige bemerkninger, herunder de oplysninger, hvorom der anmodes i denne meddelelse, udfyldte sporge-
skemaer og korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der anmodes om fortrolig behandling, skal
forsynes med pétegningen »Limited« ().

Interesserede parter, der indgiver oplysninger forsynet med pétegningen »Limited«, anmodes om at indgive ikke-
fortrolige sammendrag heraf, som forsynes med pdtegningen »For inspection by interested parties¢, jf. grundfor-
ordningens artikel 19, stk. 2. Disse sammendrag skal veare tilstraekkeligt detaljerede til at sikre en rimelig forstd-
else af de fortrolige oplysningers egentlige indhold. Hvis en interesseret part indgiver fortrolige oplysninger uden
at indgive et ikke-fortroligt sammendrag, der med hensyn til form og indhold opfylder kravene, kan der ses
bort fra sddanne fortrolige oplysninger.

De interesserede parter opfordres til at indsende deres bemerkninger og anmodninger pr. e-mail, herunder scan-
nede fuldmagter og certifikater, dog med undtagelse af omfattende besvarelser, der afleveres pd en CD-rom eller
DVD personligt eller pr. anbefalet brev. Ved brug af e-mail udtrykker de interesserede parter accept af de regler,
der galder for elektronisk kommunikation, og som findes i dokumentet »CORRESPONDENCE WITH THE
EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES¢, der er tilgaengeligt pd webstedet for Generaldirektoratet
for Handel: http://trade.ec.europa.cu/doclib/docs[2011june[tradoc_148003.pdf. Interesserede parter skal anfere
deres navn, adresse, telefonnummer og en gyldig e-mailadresse og sikre, at den anferte e-mailadresse er en
fungerende officiel virksomhedse-mail, som kontrolleres dagligt. Nir Kommissionen har modtaget disse oplys-
ninger, vil den udelukkende kommunikere med de interesserede parter pr. e-mail, medmindre de udtrykkeligt har
gnsket at modtage alle dokumenter fra Kommissionen gennem en anden kommunikationsform, eller medmindre
dokumenternes art forudsetter brug af anbefalet post. Interesserede parter kan konsultere ovenstdende retnings-
linjer for kommunikation med interesserede parter, hvis de ensker supplerende regler og oplysninger om korre-
spondance med Kommissionen, herunder de principper der galder for indsendelse af bemerkninger pr. e-mail.

Kommissionens adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat H

Kontor: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

E-mail:
a) TRADE-AD607-SSCR-DUMPING@ec.europa.eu skal anvendes af eksporterende producenter, forretningsmassigt
forbundne importerer, deres sammenslutninger og af reprasentanter for de pagaldende lande.

(") Et dokument med pategningen »Limited« er et fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 1225/2009
(EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51) og artikel 6 i WTO-aftalen om anvendelse af artikel VIi GATT 1994 (antidumpingaftalen). Det er ogsa
beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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b) TRADE-AD607-SSCR-INJURY@ec.europa.eu skal anvendes af EU-producenter, forretningsmaessigt ikke forbundne
importerer, leveranderer, brugere, forbrugere, og deres sammenslutninger inden for Unionen.

6. Manglende samarbejdsvilje

Hvis en af de interesserede parter naegter at give adgang til nedvendige oplysninger, undlader at meddele dem
inden for de fastsatte frister eller leegger vasentlige hindringer i vejen for undersogelsen, kan der traffes fore-
lobige eller endelige afgorelser, positive eller negative, pd grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf.
grundforordningens artikel 18.

Konstateres det, at en interesseret part har meddelt urigtige eller vildledende oplysninger, kan der ses bort fra
disse oplysninger, og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Hvis en interesseret part helt eller delvis undlader at samarbejde, og konklusionerne af undersggelsen derfor
baseres pd de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan resultatet blive mindre
gunstigt for denne part, end hvis den pédgzldende havde udvist samarbejdsvilje.

Hvis der ikke indgives svar elektronisk, anses dette ikke for manglende samarbejdsvilje, forudsat at den interesse-
rede part pdviser, at indgivelse af svar pd den enskede mdde vil indebare en urimelig ekstra byrde eller urime-
lige ekstra omkostninger. Den interesserede part ber omgdende kontakte Kommissionen.

7. Horingskonsulent

Interesserede parter kan anmode om, at heringskonsulenten fra Generaldirektoratet for Handel griber ind.
Heringskonsulenten optraeeder som formidler mellem de interesserede parter og Kommissionens undersegelsestjene-
ster. Heringskonsulenten gennemgédr anmodninger om aktindsigt, tvister med hensyn til oplysningernes fortro-
lighed, anmodninger om forlaengelse af frister og anmodninger fra tredjeparter om at blive hert. Heringskonsu-
lenten kan arrangere en hering med en individuel interesseret part og megle for at sikre, at de interesserede
parters ret til at forsvare sig udeves fuldt ud.

En anmodning om en hering med heringskonsulenten skal indgives skriftligt og begrundes. For sd vidt angdr
heringer om sporgsmadl, der vedrerer den indledende fase af undersggelsen, skal anmodningen indgives senest 15
dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende. Derefter skal en
anmodning om at blive hert fremsattes inden for de sarlige frister, som Kommissionen opstiller i sin kommu-
nikation med parterne.

Heringskonsulenten vil ogsd serge for en hering med parterne, hvor der bliver lejlighed til at fremswtte andre
synspunkter og fremfore modargumenter i speorgsmal vedrerende bla. dumping, skade, &rsagssammenhang og
Unionens interesser. En sddan hering vil som regel finde sted senest i slutningen af den fjerde uge efter frem-
leeggelsen af de forelgbige konklusioner.

Interesserede parter kan finde yderligere oplysninger og kontaktoplysninger pd heringskonsulentens websider pé
webstedet for Generaldirektoratet for Handel: http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-
officer/.

8. Tidsplan for undersogelsen

Underspgelsen afsluttes senest 15 madneder efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse i Den Europe-
iske Unions Tidende, jf. grundforordningens artikel 6, stk. 9. I henhold til grundforordningens artikel 7, stk. 1,
kan der ikke treffes midlertidige foranstaltninger senere end ni méneder efter offentliggerelsen af denne medde-
lelse i Den Europeiske Unions Tidende.

9. Behandling af personoplysninger

Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersogelse, behandles i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sidanne
oplysninger ().

(') EFTL 8 af 12.1.2001, s. 1.
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BILAG 1

Limited version (Fortrolig udgave) (")

Version for inspection by interested parties (Udgave, der
stilles til radighed for interesserede parter)

(Seet kryds i den relevante rubrik)

ANTIDUMPINGPROCEDURE VEDRORENDE IMPORTEN AF KOLDVALSEDE FLADE PRODUKTER AF RUSTFRIT STAL
MED OPRINDELSE | FOLKEREPUBLIKKEN KINA OG TAIWAN

OPLYSNINGER TIL BRUG VED UDTAGELSEN AF STIKPRGQVEN AF EKSPORTERENDE PRODUCENTER |
FOLKEREPUBLIKKEN KINA OG TAIWAN

Hensigten med denne formular er at bistd eksporterende producenter i Folkerepublikken Kina og Taiwan med at indberette de
oplysninger i forbindelse med stikpreveudtaghing, som der anmodes om i punkt 5.1.1 i indledningsmeddelelsen.

Bade den fortrolige (»Limited«) udgave og den udgave, der stilles til radighed for interesserede parter (»For inspection by interested
parties«), skal returneres til Kommissionen som anfert i indledningsmeddelelsen.

1. NAVN OG KONTAKTOPLYSNINGER

De bedes oplyse folgende om Deres virksomhed:

Virksomhedens navn

Adresse

Kontaktperson

E-mailadresse

Telefon

Fax

2. OMSATNING OG SALGSMANGDE

Angiv omseetningen i virksomhedens regnskabsvaluta for perioden 1. januar 2013 til 31. december 2013 for sa vidt angar salget af
visse koldvalsede flade produkter af rustfrit stél, som defineret i indledningsmeddelelsen, og den tilsvarende veegt eller meengde
(eksportsalg til Unionen for hver af de 28 medlemsstater (?) separat og tisammen samt hjemmemarkedssalg). Anfer den anvendte
vaegt- eller meengdeenhed og valuta.

Veerdi i regnskabsvaluta

Ton Anfer den anvendte valuta

Eksportsalg til Unionen (separat og i alt for | @/t

alle 28 medlemsstater) af den undersegte | Anfor hver enkelt
vare fremstillet af Deres virksomhed medlemsstat (°):

Hjemmemarkedssalg af den undersagte
vare fremstillet af Deres virksomhed

(") Dette dokument er kun til intern brug. Det er beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001
(EFT L 145 af 31.5.2001, s.43). Det er et fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT L 343 af 22.12.2009,
s.51) og artikel 6 i WTO-aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (antidumpingaftalen).

(3 Den Europeeiske Unions 28 medlemsstater er: Belgien, Bulgarien, Tjekkiet, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Greekenland, Spanien, Frankrig,
Kroatien, Italien, Cypern, Letland, Litauen, Luxembourg, Ungarn, Malta, Nederlandene, @strig, Polen, Portugal, Rumeenien, Slovenien, Slovakiet,
Finland, Sverige og Det Forenede Kongerige.

(®) Om ngdvendigt indseettes ekstra raekker.
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3. DERES VIRKSOMHEDS OG FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE VIRKSOMHEDERS (') AKTIVITETER

De bedes give praecise oplyshinger om virksomhedens og alle forrethningsmaessigt forbundne virksomheders aktiviteter (disse
opferes ilisten, og forbindelsen med Deres virksomhed angives), som er beskaeftiget med produktion og/eller salg (til eksport og/eller
hjemmemarkedet) af den undersogte vare. Aktiviteterne kan bl.a. omfatte keb af den undersggte vare eller produktion i henhold til
underentrepriseaftaler samt forarbejdning af eller handel med den undersggte vare, men er ikke begraenset hertil.

Virksomhedens havn og

beliggenhed Aktiviteter Forbindelse

4. ANDRE OPLYSNINGER

De bedes angive alle andre relevante oplysninger, som De mener, kan veere nyttige, og som kan hjeselpe Kommissionen, nar den
udtager stikproven.

5. INDIVIDUEL DUMPINGMARGEN

Virksomheden erkleerer, at den, safremt den ikke bliver udvalgt til at indgé i stikpreven, ensker at modtage et spergeskema og andre
ansggningsskemaer for at udfylde dem og ansege om enindividuel dumpingmargen, jf.afsnit5.1.1.1, litrab), iindledningsmeddelelsen.

O Ja O Nej

6. ERKLARING

Ved at afgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden i at indgd i stikpreven. Hvis virksomheden udtages til at indga
i stikproven, indebaerer dette udfyldelse af et spergeskema og accept af kontrol pa stedet for at verificere besvarelsen. Hvis
virksomheden anferer, at den ikke e@nsker at indga i stikpreven, vil den blive anset for ikke at have samarbejdet i forbindelse med
undersggelsen. Kommissionens konklusioner vedrgrende eksporterende producenter, der ikke er samarbejdsvillige, baseres pa de
foreliggende faktiske oplysninger, og resultatet kan blive mindre gunstigt for denne virksomhed, end hvis den pageeldende havde
udvist samarbejdsvilje.

Befuldmeegtigedes underskrift:
Befuldmaegtigedes navn og titel:

Dato:

(") I'henhold til artikel 143 i Kommissionens forordning (EQF) nr.2454/93 om visse gennemforelsesbestemmelser til EF-toldkodeksen kan personer kun
anses for at veere indbyrdes afhaengige: a) hvis den ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virksomhed og omvendt, b) hvis
de juridisk set anses for interessenter eller kompagnoner; ¢) hvis de er arbejdsgiver og arbejdstager; d) hvis en af personerne direkte eller indirekte
besidder, kontrollerer eller rader over 5 % eller derover af begges aktier eller anparter med stemmeret; e) hvis den ene af dem direkte eller indirekte
kontrollerer den anden, f) hvis de begge direkte eller indirekte kontrolleres af en tredjemand; g) hvis de tilsammen direkte eller indirekte kontrollerer
en tredjemand; eller h) hvis de er medlemmer af samme familie. Personer anses kun for at vaere medlemmer af samme familie, hvis de star i et af
folgende forhold til hinanden: i) mand og hustru, ii) foraeldre og bern, iii) bradre og sestre (hel- eller halvsoskende), iv) bedsteforaeldre og bernebarn,
V) onkel eller tante og nevg eller niece, vi) svigerforaeldre og svigersen eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinde (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1).
| denne sammenhaeng betyder »person« enhver fysisk eller juridisk person.
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BILAG 11

O Limited version (Fortrolig udgave) (')

Version for inspection by interested parties (Udgave, der
stilles til radighed for interesserede parter)

(Seet kryds i den relevante rubrik)

ANTIDUMPINGPROCEDURE VEDRORENDE IMPORTEN AF KOLDVALSEDE FLADE PRODUKTER AF RUSTFRIT STAL
MED OPRINDELSE | FOLKEREPUBLIKKEN KINA OG TAIWAN

OPLYSNINGER TIL BRUG VED UDTAGELSEN AF STIKPRGVEN AF IKKE FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE
IMPORTORER

Hensigten med denne formular er at hjeelpe ikke forretningsmaessigt forbundne importerer ved afgivelsen af de stikproveoplysninger,
der anmodes om i punkt 5.1.3 i indledningsmeddelelsen.

Bade den fortrolige (»Limited«) udgave og den udgave, der stilles til radighed for interesserede parter (»For inspection by interested
parties«), skal returneres til Kommissionen som anfert i indledningsmeddelelsen.

1. NAVN OG KONTAKTOPLYSNINGER

De bedes oplyse folgende om Deres virksomhed:

Virksomhedens navn

Adresse

Kontaktperson

E-mailadresse

Telefon

Fax

2. OMSATNING OG SALGSMANGDE

Angiv virksomhedens samlede omsaetning i euro (EUR) samt omszetning og veegt eller meengde ved import til Unionen (3)
og videresalg pa EU-markedet efter import fra Folkerepublikken Kina og Taiwan i perioden 1. januar 2013 til 31. januar 2013 af
koldvalsede flade produkter af rustfrit stal som defineret i indledningsmeddelelsen og den hertil svarende vaegt eller meengde. Anfer
den anvendte vaegt- eller mangdeenhed.

Ton Veerdi i euro (EUR)

Deres virksomheds samlede omsaetning i euro (EUR)

Import af den undersegte vare til Unionen

Videresalg pa EU-markedet efter importen fra Folkerepublikken Kina af
den undersggte vare

Videresalg pa EU-markedet efter importen fra Taiwan af den undersegte
vare

(") Dette dokument er kun til intern brug. Det er beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001
(EFT L 145 af 31.5.2001, s.43). Det er et fortroligt dokument i henhold til artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT L 343 af 22.12.2009,
s.51) og artikel 6 i WTO-aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (antidumpingaftalen).

(3 Den Europeeiske Unions 28 medlemsstater er: Belgien, Bulgarien, Tjekkiet, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Greekenland, Spanien, Frankrig,
Kroatien, Italien, Cypern, Letland, Litauen, Luxembourg, Ungarn, Malta, Nederlandene, @strig, Polen, Portugal, Rumeenien, Slovenien, Slovakiet,
Finland, Sverige og Det Forenede Kongerige.
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3. DERES VIRKSOMHEDS OG FORRETNINGSMASSIGT FORBUNDNE VIRKSOMHEDERS (') AKTIVITETER

Anfer de ngjagtige aktiviteter for viksomheden og alle de forrethingsmaessigt forbundne virksomheder (opfer disse, og anfer
forbindelsen til Deres virksomhed), der er involveret i produktion og/eller i salg (eksport- og/eller hjiemmemarkedssalg) af den
undersggte vare. Aktiviteterne kan bl.a. omfatte keb af den undersagte vare eller produktion i henhold til underentrepriseaftaler samt
forarbejdning af eller handel med den undersegte vare, men er ikke begraenset hertil.

Virksomhedens havn og

beliggenhed Aktiviteter Forbindelse

4. ANDRE OPLYSNINGER

De bedes angive alle andre relevante oplysninger, som De mener, kan veere nyttige, og som kan hjeselpe Kommissionen, nar den
udtager stikproven.

5. ERKLARING

Ved at afgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden i at indgd i stikpreven. Hvis virksomheden udtages til at indga
i stikproven, indebaerer dette udfyldelse af et spergeskema og accept af kontrol pa stedet for at verificere besvarelsen. Hvis
virksomheden anferer, at den ikke e@nsker at indga i stikpreven, vil den blive anset for ikke at have samarbejdet i forbindelse med
undersogelsen. Kommissionens konklusioner vedrgrende de importerer, der ikke er samarbejdsvillige, baseres pa de foreliggende
faktiske oplysninger, hvilket kan fore til et resultat, som er mindre gunstigt for denne virksomhed, end hvis den pagzeldende havde
udvist samarbejdsvilje.

Befuldmeegtigedes underskrift:

Befuldmaegtigedes navn og titel:

Dato:

(") I'henhold til artikel 143 i Kommissionens forordning (EQF) nr.2454/93 om visse gennemforelsesbestemmelser til EF-toldkodeksen kan personer kun
anses for at veere indbyrdes afhaengige: a) hvis den ene er medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virksomhed og omvendt, b) hvis
de juridisk set anses for interessenter eller kompagnoner; ¢) hvis de er arbejdsgiver og arbejdstager; d) hvis en af personerne direkte eller indirekte
besidder, kontrollerer eller rader over 5 % eller derover af begges aktier eller anparter med stemmeret; e) hvis den ene af dem direkte eller indirekte
kontrollerer den anden, f) hvis de begge direkte eller indirekte kontrolleres af en tredjemand; g) hvis de tilsammen direkte eller indirekte kontrollerer
en tredjemand; eller h) hvis de er medlemmer af samme familie. Personer anses kun for at vaere medlemmer af samme familie, hvis de star i et af
folgende forhold til hinanden: i) mand og hustru, ii) foraeldre og bern, iii) bradre og sestre (hel- eller halvsoskende), iv) bedsteforaeldre og bernebarn,
V) onkel eller tante og nevg eller niece, vi) svigerforaeldre og svigersen eller svigerdatter, vii) svoger og svigerinde (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1).
| enne sammenhaeng betyder »person« enhver fysisk eller juridisk person.
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